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Liberté » Bgalith » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES

Bureau de I'environnement
et du développement durable

3D.3B/LF

autorisation d’exploiter
société MICHEL LOGISTIQUE
a SAINTE MENEHOULD

le préfet
de la région Champagne Ardenne
préfet du département de la Marne

INSTALLATIONS CLASSEES
N° 2009-A- 76 -IC

\Vu le code de I'environnement et notamment soa fitgr du livre V,

Vu la demande présentée le 25 juin 2008 par l&sddilICHEL LOGISTIQUE dont le siege social est &ib0
rue du Champ Moyen, ZI de Fleville Sud, 54710 FLIEAE DEVANT NANCY, en vue d'obtenir I'autorisation
d’exploiter un entrepdt sur le territoire de la coome de SAINTE MENEHOULD (51800), Zone des Accrlies
— Lieu-dit La Camuterie,

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande,

Vu la décision en date du 20 octobre 2008 du peésidu tribunal administratif de Chalons en Champag
portant désignation du commissaire-enquéteur,

Vu l'arrété préfectoral en date du 20 octobre 2088onnant I'organisation d’'une enquéte publiquerpme
durée de 1 mois du 18 novembre 2008 au 19 déced@@ inclus sur le territoire des communes de 8aint
Ménéhould, de Verriéres, de Chaudefontaine, d'Arged'Elise-Dancourt,

Vu I'accomplissement des formalités d’'affichagdisg&adans ces communes de 'avis au public,

Vu la publication en date des 27et 31 octobre 2@08et avis dans deux journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissamguéteur,

Vu les avis émis par les conseils municipaux desncones dé&/errieres et Sainte-Ménehould,

Vu les avis exprimeés par les différents servicasg@nismes consultés,

Vu le rapport et les propositions en date du 11 2009 de I'inspection des installations classées,

Vu l'avis en date dd4 mai 2009 du CODERST au cours duquel le demaraiété entendu (a eu la possibilité
d’étre entendu),

Vu le projet d’arrété porté le 25 mai 2009 a lar@iasance du demandeur,

Vu l'accord du demandeur sur le projet d'arrétéeptéral , regu en préfecture le 11 juin 2009,

Considérant :
- gu’en application des dispositions de I'articlelR-1 du code de I'environnement, l'autorisationpeeit étre
accordée que si les dangers ou inconvénients pe@ien prévenus par des mesures que spécifie téarré

préfectoral ;

- que les conditions légales de délivrance dediasation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect
-5-



TITRE1

CHAPITRE1.1

ARRETE

- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLEL.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société MICHEL LOGISTIQUE dont le siege sociat situé 3 rue de Rome a Montevrain (77144), esirigée, sous
réserve du respect des prescriptions annexéeséaenprarrété, a exploiter sur le territoire de dnmune de SAINTE
MENEHOULD (51800) Zone des Accrues Il — Lieu-dit Camuterie, les installations détaillées danstgsles suivants.

ARTICLEL.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOU MISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquerdtieégent aux autres installations ou équipementdoiép dans

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laemafature, sont de nature par leur proximité ou teunnexité avec une
installation soumise a autorisation a modifierdaggers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existegltgifs aux prescriptions générales applicables iastallations classées
soumises a déclaration sont applicables aux iafitalls classées soumises & déclaration inclused'dtablissement des lors
gue ces installations ne sont pas régies par ept@rrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLEL.2.1.

CHAPITRE1.2

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

NATURE DES INSTALLATIONS
LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Rubrique ' Alinéa AS,A Libellé de la rubrique (activité) Nature de  Critere de | Seuil du Unité | Volume @ Unités du
D,NC l'installation classement| crittre du | autorisé volume
critére autorisé
1510 1 A ' Stockage de matiéres, produits ou substancé&ntrepot Volume de | 50000, 3 | 132000 m3
combustibles en quantité supérieure a 500 t damsabenprenant 2|  I'entrepot
entrepOts couverts a I'exclusion des dépbts wiliséellules de
au stockage de catégories de matiéres, produitsteckage d’'une
substances relevant par ailleurs de la pré ace totale de Quantité¢ de| 500 |igpnes 3984 tonnes
nomenclature, des batiments destinés exclusiv mept 000 e matiéres (1947
au remisage de vehicules a moteur et de lefinents pour combustibles tonnes pas
remorque et des établissements recevant du pulyighas + matieres cellule au
Le volume des entrepdts étant : premiéres et maximum
1. Supérieur ou égal a 50 008m produits finis de
I'entreprise
ALCAN
(CEBAL) a Ste
Menehould)
2662 |A A |Stockage de polyméres (matieres plastiqu&pckage de \Volume 1000 | 3 1300 m3
caoutchouc, élastoméres, résines et adldkifs de matiéres
synthétiques): plastiques
Le volume susceptible d'étre stocké étant : (polyéthyléne et
a) Supérieur ou égal 2 100m polypropylene)
2663 |2a A | Stockage de pneumatiques et produits doft B30 Emballages et  Volume 10000, 3 12 528 m3
moins de la masse totale unitaire est composéfnde plastiques
polymeres (matieres plastiques, caoutchoucs,
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques) :
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques,
le volume susceptible d'étre stocké étant :
a) Supérieur ou égal a 10 008m
1530 2 D Dépdts de bois, papier, carton ou matériaBgis, papier, Quantité 1000 | 3 1840 m3
combustibles analogues carton stockée
La quantité stockée étant :
2. Supérieure a 1000 3n mais inférieure ou
égale & 20 000
2925 D Ateliers de charge d'accumulateurs 1 local de charge Puissance 50 kw 210 kw
La puissance maximale de courant continu utilisable maximale de
pour cette opération étant supérieure a 50 kW. courant continu
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2920 |2b D | Installations de réfrigération ou compressio Climatisation des Puissance 50 kw 60 KW

fonctionnant a des pressions effectives supérieures bureaux absorbée

10°Pa, :

2. Dans tous les autres cas, la puissance absorbée
étant :
b) Supérieure a 50 kW mais inférieure| ou
égale a 500 kW.

2910 |A NC Combustion, a I'exclusion des installationsé&sChaudiére au gaz Puissance 2 MwW 0,6 MW

par les rubriques 167-C et 322-B-4

Lors que linstallation consomme exclusivem
seuls ou mélange, du gaz naturel...

La puissance thermique maximale étant inférie
2 MW

naturel pour le
erhauffage des
cellules de
urestinckage par
aérotherme a e
chaude

thermique
maximale

au

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitgddutilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (NQiassé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la casi®, le rythme de fonctionnement, le volume desallations ou les capacités
maximales autorisées.

ARTICLEL.2.2.

Les installations autorisées sont situées sur lesamunes, parcelles et lieux-dits suivants :

SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Communes

Parcelles

Lieux-dits

SAINTE MENEHOULD ZA 103

La Camuterie

ARTICLE1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installans classées et connexes, est organisé de la fagmante :

- le volume principal accueillant les deux cellulesall'entrepdt d’environ 5 500 nf chacune ;
- unvolume cété nord regroupant des bureaux, un lod¢@&chantillons et un local conditionnement ;

- des locaux techniques (local de charge, local chéeffie, local sprinkler et sa réserve d'eau) ;

- unacces au site par le nord.

SURFACES DETAILLEES

Affectations

Surface du terrain

Emprise au sol batiment

Voirie lourde
Voirie l1égére
Voirie pompiers

Bassins étanches

Espaces verts

44700 M
11719
4200 nf
533 nf
1607 nt
1342°m
25299

Surfaces Voiries et espaces verts

La hauteur des cellules de stockage a I'acrotéretafe 13 métres et la hauteur utile de stockage antérieur de celles-ci
sera de 10 métres. Une distance minimale de 1 méwst maintenue entre le sommet des flots et la bade la toiture ou
le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cettbstance doit respecter la distance minimale nécesge au bon
fonctionnement du systéme d’extinction automatiquel’incendie.

Implantation du

batiment :

Les parois extérieures de I'entrepdt sont implantéea une distance minimale de 20 métres des limitds propriété.

ARTICLE1.2.4.

STOCKAGE AUTORISE

Chaque cellule ne pourra pas stocker plus de 550@lettes. En cas de stockage de matiéres relevantmlas d’'une des
rubriques de la nomenclature des installations clages dans une méme cellule, pour lesquelles I'exfdat est autorisé
(article 1.2.), le classement de l'installation s@uitoutes les rubriques simultanément est réalisa guantité de matiere
combustible autorisé vis-a-vis du seuil de la rubgue 1510 est la quantité totale des matiéres comibtides présente

dans la cellule et ne pourra pas dépasser 1947 t@m




Aucun stockage en vrac dans les cellules n'est aus®.

Le stockage de toute substance dangereuse et/ouptheumatique est interdit sur le site.

Composition des stockages

Stockage maximal au titre de la 2663

les

de

(S

e

a

es
lle
de
S

1% cellule 5500 palettes de produits finis et semi-fis (7920 ni) soit :
- 82,5tonnes de bois ;
- 220 tonnes de plastiques (polyéthylene et polyproléye uniquement) ;
- 27,5tonnes de carton.
2™ cellule 3000 palettes de produits finis et semi-fis (4320 ni), soit :
- 45 tonnes de bois ;
- 120 tonnes de matieres plastiques (polyéthyleneplypropyléne uniquement) ;
- 15tonnes de carton ;
250 palettes de films plastiques (288 ¥n soit :
- 121,25 tonnes de film plastiques ;
- 3,75 tonnes de bois ;
le reste du stockage relevant des rubriques 2662530 ou étant des aliments contenus dans
petits pots ;
contrainte _a respecter : la quantité de matiéres aobustibles dans une méme cellule, y compris
celle relevant de la rubrique 2663, ne pourra past@& supérieure a 1947 tonnes. Le pourcentage
matiéres plastiques en masse ne pourra pas dépas3ér% de la quantité de matieres combustibles
stockées dans cette méme cellule.
Stockage maximal au titre de la 2662
1% cellule 500 palettes de résines (1300 nsoit :
- 667,5tonnes de billes plastiques ;
- 7,5tonnes de bois.
contrainte a respecter : si les palettes de résineent stockées dans une cellule comportant d'autr
matieres combustibles relevant d’'une des rubrique2663, 1530 ou étant des aliments contenus
dans les petits pots, la_quantité de matiéres combiibles, y compris celle relevant de la rubrigu
2662, ne pourra pas étre supérieure & 1265 tonnes le pourcentage de matiéres plastiques en
masse ne pourra pas dépasser 75 % de la quantité deatieres combustibles stockées dans cette
méme cellule (il est interdit de stocker 5000 palegs de produits finis et semi-finis relevant de
rubrigue 2263 et 500 palettes de résines relevanéda rubrigue 2662 dans une méme cellule).
2°™ cellule les contraintes associées aux autres typs stockage mentionnés dans cet article s'appliguen
Stockage maximal au titre de la 1530
1% cellule 2000 palettes de bois (soit 30 tonnes eD4®°) ;
600 palettes de carton (et bois) soit 180 tonne<2¢B n)
150 palettes d’emballages ondulés (288*mnsoit :
- 2,25tonnes de bois ;
- 36,3 tonnes de plastiques ;
- 0,015 tonnes de film;
- 0,135 tonnes de cerclage métallique ;
contrainte a respecter : le reste du stockage relamt des rubriques 2662, 2663 ou étant d
aliments contenus dans les petits pots. La guantitde matieres combustibles, y compris ce
relevant de la rubrique 1530 ne pourra pas étre sugieure a 1947 tonnes. Le pourcentage
matieres plastigues en _masse ne pourra pas dépassés % de la quantité de matiére
combustibles stockées dans cette méme cellule.
2°™ cellule les contraintes associées aux autres typs stockage mentionnés dans cet article s'appliquen
Stockage maximal au titre de la 1510
1% cellule 5500 palettes (soit 1947 tonnes), soit :

- 82,5tonnes de bois ;
- 1837 tonnes d'aliments contenus dans des petits pot

- 27,5 tonnes de films plastiques.
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2°m cellule 5500 palettes (soit 1947 tonnes), soit :
- 82,5tonnes de bois ;
- 1837 tonnes d’aliments contenus dans des petits pat
- 27,5 tonnes de films plastiques.

L'exploitant met en ceuvre des procédures afin quehacune des configurations de stockage mentionnéeand cet
article puissent étre vérifiés a tout moment, notament les quantités de matiéres plastiques, de boide cartons,
pourcentage de plastiques par cellule, nombre de [gtes...

A tout moment, I'exploitant est en mesure de démorer la conformité de ses installations et notammentle son
stockage en regard de l'article 1.2.1 (classement).

Avant la mise en service de l'entrepft, le bénéfmire de l'autorisation transmet au Préfet une attetmtion de
conformité aux dispositions du présent arrété miniriel et de l'arrété préfectoral d'autorisation, &ablie par ses soins,
le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contréleu d'une société de vérification.

CHAPITRE1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeété, sont disposées, aménagées et exploaéémimément aux plans et
données techniques contenus dans les différentsedosléposés par I'exploitant. En tout état deeaelles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, deés complémentaires et les réglementations agtregueur.

CHAPITRE1.4 DUREE DE L’AUORISATION
ARTICLE1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effénstallation n'a pas été mise en service dandéla de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutivescaaufe force majeure.

CHAPITREL1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installation est compatible ales autres activités et occupations du sol envaates.

Une servitude signée avec la communauté de communest établie sur les zones touchées par les zonesffdts
thermiques en cas d'un incendie généralisé des decgllules (sans effondrement des écrans thermiques)

Les parois extérieures de I'entrepdt sont éloignées

- des constructions & usage d’habitation, des immeuds habités ou occupés par des tiers et des zonestidées a
I'habitation, a I'exclusion des installations connges a l'entrep6t, et des voies de circulation autseque celles
nécessaires a la desserte ou a I'exploitation deritrep6t, d’'une distance Z1 correspondant aux effetlétaux en cas
d’incendie ;

- des immeubles de grande hauteur, aux établissementrevant du public, des voies ferrées ouvertes anafic de
voyageurs, des voies d'eau ou bassins exceptés bassins de rétention d’eaux pluviales et de réservdeau
incendie, et des voies routiéres a grande circulain autres que celles nécessaires a la desserte diegploitation
de I'entrepbt, d'une distance Z2 correspondant aueffets significatifs en cas d'incendie.

Les distances d'éloignement Z1 et Z2 sont mentioneg sur le plan ci-joint.

CHAPITREL.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLEL1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astailations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments diiedale demande d'autorisation, est portée avanéamation a la
connaissance du Préfet avec tous les élémentsé&agon.

ARTICLEL.6.2. MISE AJOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasitoutie modification notable telle que prévue a i@etR 512-33 du code de
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I'environnement. Ces compléments sont systématigaéeommuniqués au Préfet qui pourra demander nmlgse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérificatipasticulieres, effectuée par un organisme extérpert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagégeioccasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLEL.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étrdemasndans les installations. Toutefois, lorsque Enlevement est
incompatible avec les conditions immédiates d'dtgtion, des dispositions matérielles interdiragurl réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la préventionasesdents.

ARTICLEL.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitalls visées sous l'article 1.2 du présent amété&ssite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLEL1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@stjccesseur fait la déclaration au Préfet danwolis qui suit la prise en
charge de I'exploitant, conformément a I'articlecR2-68 du Code de I'environnement.

ARTICLEL.6.6. CESSATION D’'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512- 741dode de I'environnement pour I'application des dicles R 512-75
a R 512-79, 'usage a prendre en compte est liéas activités tertiaires.

Lorsqu'une installation classée est mise a I'a&énitif, I'exploitant notifie au préfet la date aet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesymgses ou prévues pour assurer, dés l'arréexigditation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment
- I'évacuation ou I'élimination des produits danggreit, pour les installations autres que les ifettahs de
stockage de déchets, celle des déchets préserisssigr;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'expigsio
- la surveillance des effets de l'installation sur savironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de taition dans un état tel qu'il ne puisse portigte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage fudursite déterminé selon le(s) usage(s) prévu(g@remnier alinéa du présent
article.

CHAPITREL1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxeideepjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouitesattes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moraéss,communes intéressées ou leurs groupements, igon rees
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedehinstallation présente pour les intéréts visé€article L. 511-1, dans
un délai de quatre ans a compter de la publicatiomle I'affichage desdits actes, ce délai étantateéchéant, prolongé
jusqu'a la fin d'une période de deux années sulaantse en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des iminhesiou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou alkcation de I'arrété autorisant I'ouverture degecstallation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevabl@sférer ledit arrété a la juridiction administra.

CHAPITRE1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueurt sotamment applicables a I'établissement les pptens qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Arrété et circulaire relatifs a la protecton contre la foudre de certaines installations clages
29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'éWaation et a la prise en compte de la probabilité ‘@ccurrence
de la cinétique, de l'intensité des effets et de ravité des conséquences des accidents potentigdms le
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études de dangers des installations classées sowsia autorisation
05/08/02 Arrété relatif a la prévention des sinistre dans les entrepdts couverts soumis a autorisatiosous la
rubrique 1510
29/05/00 | Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescrippns générales applicables aux installations clagse pour la
protection de I'environnement soumises a déclaratiosous la rubrique n° 2925 “ accumulateurs (ateliey
de charge d")
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux préleéements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux érsisns de
toute nature des installations classées pour la pection de I'environnement soumises a autorisation

D

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la lintiation des bruits émis dans I'environnement par lesnstallations
classées pour la protection de I'environnement

23/07/86 | Circulaire ministérielle n°23 relative auxvibrations mécaniques émises dans l'environnementap les
installations classées

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementain des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les insllations classées susceptibles de présenter desqtie
d'explosion

Ul

Les prescriptions issues des arrétés ministérielopr les installations classées soumises a déclacatis'appliquent de
plein droit sur le site.

CHAPITRE1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorsegrsans préjudice des autres |égislations etmégkations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le codel'debanisme, le code du travail et le code généled collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipemants pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressédssveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de treines
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TITREZ2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITREZ2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception I'aménagement, I'entretielfexploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les éross de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonctioleuales caractéristiques, ainsi que la réductionqiestités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, daétination ou le déversement, chroniques ou ateide directs
ou indirects, de matiéres ou substances qui peyréstnter des dangers ou inconvénients pour lancaiité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'adtize, la protection de la nature et de I'enviement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiarupl’ensemble des installations comportant expiigent les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale,#@riodes de démarrage, de dysfonctionnement avét’'momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le redpedispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance gersonnes nommément désignées par I'exploitaryaht une
connaissance des dangers des produits stockégisésuians I'installation.

CHAPITREZ2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantegralguits ou matiéres consommables utilisés de margéurante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'enviement tels que manches de filtre, produits deralésation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITREZ2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées permettent d'intégrer l'installation dans le pagsal'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenusgmanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afimitdiéla dispersion sur les voies publiques etzZeses environnantes de
poussieres, papiers, boues, déchets...
ARTICLE2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le ctmtd® I'exploitant sont aménagés et maintenus enébat de propreté
(peinture,...).

Les espaces verts qui seront mis en place ont unarface de 25299 rhsoit plus de 55 % de la surface du site. Des
peupliers sont plantés en alignement a la périphéridu terrain et des pins sylvestres plantés sousrfilee de bosquets.
Le nombre d'arbres de haute tige sera de 259 unitésomposées de 144 peupliers et 115 pins sylvestrésutes les
surfaces libres non construites sont végétaliséesus forme de prairie rustique.

CHAPITRE2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étneeptes par les prescriptions du présent arrétéresediatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITREZ2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleidlsis a l'inspection des installations classéssatcidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instatiaqui sont de nature a porter atteinte aux itsénéentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspeaties installations classées, un rapport d'intiésh transmis par
I'exploitant a l'inspection des installations céess |l précise notamment les circonstances etdases de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'emviement, les mesures prises ou envisagées pdar émi accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effetsmiayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspecdtis installations classées.

CHAPITREZ2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossiemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescripi@merales, en cas d'installations soumises a déolarnon
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosmises a autorisation, pris en application d&dgslation
relative aux installations classées pour la praiaale I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultat®dfication et registres répertoriés dans le préserété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais danasdes dispositions doivent étre prises pour laeggarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patiion des installations classées sur le sitend@rannées au minimum.

TITRE3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRES.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmospheregmpris diffuses, notamment par la mise en ceuvitea®ologies propres,
le développement de techniques de valorisatiorgoliecte sélective et le traitement des effluemtsf@nction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantitéséegeen optimisant notamment I'efficacité énergggtiq

Les installations de traitement devront étre coagagploitées et entretenues de maniére a rédléwg aninimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pontrassurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdaiwent étre congues, exploitées et entretenuesashéere :
- afaire face aux variations de débit, températuommposition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionndraed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaign dépassement des valeurs limites imposéeg]ditant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la polildmise en réduisant ou en arrétant les instatiiconcernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaitattons comportent explicitement les contrblesffectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux delifization ou d'entretien, de facon a permettreteute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a l'air libre est interdit a I'exclusioles essais incendie. Dans ce cas, les produltssksant identifiés en qualité
et quantité.

ARTICLE3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédiai probabilité des émissions accidentelles efr ppue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers p@ant@ et la sécurité publique. La conception enplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger learaifages contre une surpression interne devréiges tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur effittaou leur fiabilité.

ARTICLE3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour ‘@tablissement ne soit pas a l'origine de gaz adtsrasusceptibles
d’'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé tausécurité publique.
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ARTICLE3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'etgpibdoit prendre les dispositions nécessaires pawenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnendest véhicules sont aménagées (formes de pentaemeé,
etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n’entrain@as de dépdt de poussiére ou de boue sur les dae
circulation. Pour cela des dispositions telles lguvage des roues des véhicules doivent étraipséen cas de
besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbését.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

ARTICLE3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont cosfiréipients, silos, batiments fermés) et lesaitattons de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvéruleotd, sauf impossibilité techniqgue démontrée, muwiesdispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduireelesols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositfspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage endeurespecter les dispositions du présent arlré.équipements et
aménagements correspondants satisfont par aileeprgvention des risques d’incendie et d’explog@rents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRES.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou nofiocore a ses dispositions est interdit. La dilutitas rejets atmosphériques
est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la meedur possible, collectés et évacués, aprés traitednentuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbatiffusion des rejets. Lemplacement de ces cimdst tel gqu'il ne
peut y avoir a aucun moment siphonnage des effumjetés dans les conduits ou prises d’air avaiginLa forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus prathedébouché a I'atmosphére, est concue de factavaiser au
maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére.drBepterminale de la cheminée peut comporter nivegent réalisé
suivant les regles de I'art lorsque la vitesseatpn est plus élevée que la vitesse choisie [@sugaz dans la cheminée.
Les contours des conduits ne présentent pas dé¢ aajguleux et la variation de la section des cdsdau voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamgsure du possible, captés a la source et sasabans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité degilleurs.

Les conduits d’'évacuation des effluents atmosphéagécessitant un suivi, dont les points de s®at repris ci-apres,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesurecesififluides de fonctionnement, emplacement dearaji@ longueur
droite pour la mesure des particules) de manieperinettre des mesures représentatives des émissopslluants a
I'atmosphere. En particulier les dispositions desmes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniere aiément accessibles et permettre des intervenéiprisute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étreeprpour faciliter I'intervention d’organismes extérrs a la demande de
I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement el'alarme et/ou l'arrét des installations ainsi dee causes de ces
incidents et les remédes apportés sont égalemesigeees dans un registre.

ARTICLE3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
N° de conduit Installat[ons Puissance ou capacité Combustible Autres caractérisfiies
raccordées
1 Chaudiére 0,6 MW Gaz naturel -
ARTICLE3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur Diamétre Débit nominal en | Vitesse mini d'éjection en

enm enm Nm*h m/s

~ Conduit N° 1 14 0,3 913 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metresibes par heure rapportés a des conditions normakes de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 &jpascals) apres déduction de la vapeur d'eau (gagcs).
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TITRE4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITREA4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne svapas liés a la surveillance des eaux soutesainka lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans leitgaauivantes :

Origine de la ressource Nom de la mas€ede national de la massePrélévement Débit maximal (m®)
deau ou de Ila'eau (compatible SANDRE) maximal annuel
commune du réseau (si prélevement dans une (m°)

masse d’eau)

Horaire Journalier
Réseau public Commune de Sainfans objet 720 (hors eau / 2
Ménehould d’extinction
d’'incendie)

ARTICLE4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs seodinexion ou tout autre équipement présentantgdesnties équivalentes sont
installés afin d'isoler les réseaux d'eaux indelés et pour éviter des retours de substancesléanéseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout gffluent liquide non prévu a larticle Articled.1. ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécuriggépgesonnes ou des installations serait comprorhisst interdit d'établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des effiudmtant subir un traitement ou étre détruits atilieu récepteur.

ARTICLE4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égonitsttablis par I'exploitant, régulierement migpar, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. lls sont tenus disposition de l'inspection des installations ®#&s ainsi que des services d'incendie et de
secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :

- I'origine et la distribution de I'eau d'alimentatip

- les dispositifs de protection de l'alimentationq(luge disconnexion, implantation des disconnecteursout autre dispositif

permettant un isolement avec la distribution alitaga, ...) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs pdmtsontrdle et les points de rejet de toute ngtaterne ou au milieu).

ARTICLE4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concaménagés de maniére a étre curables, étanchésister dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produgseqtibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles approptigséventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substancesdnatéons dangereuses a l'intérieur de I'établissgraont aériennes.

ARTICLE4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A U'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatioassont pas susceptibles de dégrader les résesgouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éveatnefit par mélange avec d'autres effluents.

Un systeme doit permettre I'isolement des résedassdinissement de |'établissemeatr rapport a I'extérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actioemadsl toute circonstance localement et/ou a pdittir poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnensamtt définis par consigne.
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CHAPITRE4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les difféantes catégories d’effluents suivants :

- les eaux sanitaires ;

- les eaux de lavage ;

- les eaux pluviales ;

- les eaux d’extinction d'incendie.

ARTICLE4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssatie nature a géner le bon fonctionnement deages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecsevdéeurs seuils de rejets fixées par le
présent arrété. Il est interdit d'abaisser les eptmations en substances polluantes des rejetsrpples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de I'ésainfient ou celles nécessaires a la bonne marcliestidtations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danflda) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lésurie surface non visés par le présent
arrété sont interdits.

ARTICLE4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMEN T

La conception et la performance des installatiomgrditement (ou de pré-traitement) des efflueniseax permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le préseétéarElles sont entretenues, exploitées et sléeside maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux vioia des caractéristiques des effluents bruts fd&pnpérature, composition...) y compris
a I'occasion du démarrage ou d'arrét des instafiati

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de givach un dépassement des valeurs
limites imposées par le présent arrété, I'exploigaend les dispositions nécessaires pour rédaingollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisas lpoiter les odeurs provenant du traitement dlsents ou dans les canaux a ciel
ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEME NT

Les principaux parametres permettant de s'asserda dhonne marche des installations de traitemestehux polluées sont mesurés
périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a ungmersl compétent disposant d'une formation init&leontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont rle@gcidents de fonctionnement des dispositifealkecte, de traitement, de recyclage ou
de rejet des eaux, les dispositions prises po@médier et les résultats des mesures et contrélés gualité des rejets auxquels il a été
procédé.

ARTICLE4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés'diablissement aboutissent au(x) point(s) de mpjetprésente(nt) les caractéristiques
suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié pate présent arrété N°1
Nature des effluents Eaux sanitaires et domestiques
Débit maximal journalier (m3/j) 2

Réseau d’assainissement collectif
Station urbaine de Sainte Menehould
Autorisation

Exutoire du rejet
Station de traitement collective
Conditions de raccordement

Les eaux de lavage ne sont pas rejetées au réseamemnal : elles sont éliminées par une entreprise épialisée.

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié pate présent arrété N°2

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement ollective
Conditions de raccordement

Eaux pluviales de voiries et de toiture et eaux detinction d'incendie

Bassin d'orage et de rétention de 1950‘?’1‘puis bassin public
Débourbeur, séparateur d’hydrocarbures (5 mg/l)

Milieu naturel : riviere Auve

Autorisation

ARTICLE4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquens gaéjudice de 'autorisation délivrée par la atilété a laquelle appartient le réseau
public et I'ouvrage de traitement collectif, en hggtion de l'article L.1331-10 du code de la saptblique. Cette autorisation est
transmise par I'exploitant au Préfet.

Article4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidagspedvu un point de prélevement d'échantillons € g@oints de mesure (débit,
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température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére a étre aisaooessibles et permettre des interventions en séatdrité. Toutes les dispositions

doivent également étre prises pour faciliter lésrirentions d'organismes extérieurs a la demandimsigection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugéhde la Police des eaux, doivent avoir libréaewx dispositifs de prélevement qui
équipent les ouvrages de rejet vers le milieu riecep

4.3.6.2.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dontdesctéristiques (rectitude de la conduite a I'dmquoalité des parois, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesupeSsentatives de maniére a ce que la vitesse it'pa® sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'efflgeit suffisamment homogene.

ARTICLE4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes ;
- de produits susceptibles de dégager, en égout oundale milieu naturel, directement ou indirectement,des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
- de tout produit susceptible de nuire a la conservain des ouvrages, ainsi que des matiéres déposahtesprécipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibed'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caracistiques suivantes :
- température : <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la me de mélange
inférieure a 100 mg Pt/I
- Hydrocarbures totaux : < 5 mg/l.

ARTICLE4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans lestallations sont dirigées vers un bassin d'orage de rétention de 1950 méquipé
d’'un débourbeur et séparateur d’hydrocarbures (5 mdl) avant rejet dans un bassin public.

Le site dispose d'une autorisation de rejet pour sesaux pluviales signée aupres du gestionnaire dudmn public.

La superficie des toitures, aires de stockage, voide circulation, aires de stationnement et autresusfaces imperméabilisables est
de 19 400 rhenviron.

TITRES DECHETS

CHAPITRES.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLES.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses installations pour assurer
une bonne gestion des déchets de son entrepesdigtiter la production.

ARTICLES.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oulediagon a faciliter leur traitement ou
leur élimination dans des filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret n°034eb 13 juillet 1994 sont valorisés par réemplecyclage ou toute autre action visant
a obtenir des déchets valorisables ou de I'énefigiedécret 94-609 est codifié aux articles R.543&6R.543-74 du code de
I'environnement).

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéau décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, népdifirtant réglementation de la
récupération des huiles usagées (le décret 79-98dodifié aux articles R.543-3 a R.543-15 du codd'adtwironnement) et ses textes
d’'application (arrété ministériel du 28 janvier 999Elles sonstockées dans des réservoirs étanches et dansrlisans de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélangesds/€eau ou tout autre déchet non huileux ou cuirté par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenéli;mconformément aux dispositions de I'articleu8décret n° 99-374 du 12 mai 1999
modifié, relatif a la mise sur le marché des pdeaccumulateurs et a leur élimination (le déc8eB®4 est codifié aux articles R.543-124
a R.543-136 du code de I'environnement).

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés noafoent aux dispositions du décret 2002-1563 ddé2émbre 2002 (le décret 2002-
1563 est codifié aux articles R.543-137 a R.543-152atle de I'environnement) ; ils sont remis a qesateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou auxofessionnels qui utilisent ces déchets pour dmgtrx publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéragréés (ramasseurs ou exploitants d'instaikat’élimination).
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ARTICLES.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’)ENTR EPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur éktiim, doivent I'étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallypoévention d'un lessivage par des eaux météesiqd’'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et dears) pour les populations avoisinantes et I'emriement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchetseptibles de contenir des produits polluants alisées sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des éventuelsédigéjandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLES.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETAB LISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchetmguits dans des conditions propres a garantimkeséts visées a l'article L 511-1 du
code de I'environnement. |l s’assure que les itattahs utilisées pour cette élimination sont réeiment autorisées a cet effet.
ARTICLES.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE LETAB LISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte daltkssement est interdite.

ARTICLES.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fentédoit étre accompagné du bordereau de suibliéta application de l'arrété
ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordered suivi des déchets dangereux mentionné a ladticlu décret n° 2005-635 du 30 mai
2005. (le décret 2005-635 est codifié aux artiflést1-42 a R.541-48 du code de I'environnement)

Les opérations de transport de déchets doivenécemples dispositions du décret n° 98-679 du B 998 relatif au transport par route
au négoce et au courtage de déchets (le décret®@<t codifié aux articles R.541-49 a R.541-61 dieate I'environnement). La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par I'expliti est tenue a la disposition de I'inspectios idstallations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne petné & alisée qu'aprées accord des autorités comastem application du réglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Consdiftguin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLES.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnen@mal des installations sont limités aux quastiuivantes :

Nature des déchets Quantité
Plastique recyclable 6 tonnes
Déchets industriels banals 12 tonnes
Papier 1 tonne
Carton 10 tonnes
Eaux de lavage 200 nt
Palette bois 6 tonnes

ARTICLES.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &treén&s dans les conditions du décret n° 94-609 8ljuillet 1994 portant application de
la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative ailgination des déchets et a la récupération desrimakéet relatif, notamment, aux déchets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas deage®rfJ.O. du 21 juillet 1994) (le décret 94-609ceslifié aux articles R.543-66 a
R.543-74 du code de I'environnement).

TITREG6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITREG.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLEG6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse éti@igime de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniqussegtibles de compromettre la santé ou la séaduitéoisinage ou de constituer une
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nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisnd I'environnement par les installations
relevant du livre V — titre | du Code de I'Enviromnent, ainsi que les regles techniques annexéesildaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans I'environneper les installations classées sont applicables.

ARTICLEG6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ireé@ride I'établissement, et susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage, sont corder@ la réglementation en vigueur (les engins amtEr doivent répondre aux
dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1898es textes pris pour son application) (le d&x$et9 est codifié aux articles R.571-1 a
R.571-24 du code de l'environnement).

ARTICLEG6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par ec@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurgénant pour le voisinage est interdit
sauf si leur emploi est exceptionnel et résenaprévention ou au signalement d'incidents graved’accidents.

CHAPITREG.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLEG6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allanEmergence admissible pour la période allant de 22h

les zones a émergence réglementée (incluant le brude 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés  a 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
de I'établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)
ARTICLE®6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article6.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasaelimite de propriété de I'établissement lessuad suivantes pour les différentes
périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des lat&iab ne doivent pas engendrer une émergenceisup aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau figurant &ilfeur! Source du renvoi introuvable., dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLEG6.2.3. MESURE PERIODIQUE DE BRUIT

L'exploitant fait réaliser périodiguement et a §ais, une mesure des niveaux d'émission sonosemé&tablissement par une personne ou
un organisme qualifié choisi aprés accord de léospn des installations classées. Ces mesuresnseefolimites de propriété de
I'établissement.

Les emplacements sont définis de facon a appriéciespect des valeurs limites d'émergence darm®iess ou elle est réglementée.

Une mesure de la situation acoustique sera effeceiédans un délai de 6 mois a compter de la date deisemn en service des
installations, par un organisme ou une personne qlifié dont le choix sera communiqué préalablement d’inspection des

installations classées. Ce contrOle sera effectu@épendamment des contrbles ultérieurs que l'inspéon des installations classées
pourra demander.

Les résultats des mesures sont transmis a l'inspemti des installations classées dans le mois qui sigur réception, avec les
commentaires et propositions éventuelles d'améliotian.

CHAPITREG.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques gé&npate le voisinage ainsi que pour la sécuritébilerss ou des personnes, les points de
controle, les valeurs des niveaux limites admissikdinsi que la mesure des niveaux vibratoires émtisnt déterminés suivant les

spécifications des regles techniques annexéesciclalaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986lative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installatitassées.
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TITREY PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents stifdep de concerner les installations et
pour en limiter les conséquences. Il organise saugsponsabilité les mesures appropriées, poeniolet maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’exploitaties situations transitoires et dégradées, deawisnstruction jusqu'a la remise en état
du site apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour eeribl'application et le maintien ainsi que pout&kcter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

CHAPITRETY.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation apphbites a l'intérieur de I'établissement. Les regbeg portées a la connaissance des intéressés
par une signalisation adaptée et une informatigmagpiée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamuhélitnitées, maintenues en constant état de proptetégagées de tout objet susceptible
de géner le passage. Ces voies sont aménagéesugdas@ngins des services d’incendie et de sepoissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cl6turé sur lalitétde sa périphérie.

Article7.3.1.1. Gardiennage et contrbole des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement neadoit libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires@urdle des acces, ainsi qu’a la connaissancegmemte des personnes présentes dans
I'établissement.

Article7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales swantes :

- Largeur : 3 m (minimum), bandes réservées au statiarement exclues ;

- Force portante calculée pour un véhicule de 160 kkavec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étadistants de
3,60 m. au minimum) ;

- Résistance au poingonnement: 80 N/cénsur une surface minimale de 0,20 1

- Rayon intérieur minimum: 11 m ;

- Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inti&ur inférieur a 50 m (S et R, surlargeur et rayonintérieur étant
exprimés en metres) ;

- Hauteur libre: 3,50 m.

La voie utilisable par les engins permet le croisemé des véhicules de secours.

ARTICLE7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulatin sont aménagées et maintenues constamment dégagaeur faciliter la circulation
du personnel ainsi que l'intervention des secourdecas de sinistre.

Les batiments disposent de :
- murs REI 120 (coupe feu 2 heures) avec porte El 120farmeture automatique et manuelle entre les deuxetlules de
stockage ;
- isolation des installations techniques (chaufferieatelier de charge des accumulateurs, local et cuaprinklers, local
échantillons, local reconditionnement, bureaux) visi-vis des cellules de stockage par des murs REI 120
- écrans thermiques REI 120 sur les facades nord et est.

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation deroduits susceptibles en cas d’accident de générdes dangers pour les intéréts
visés a l'article L.511-1 du code de I'environnementtoutes les parois sont de propriété REI120. Les pggments ou ouvertures
effectués dans les murs ou parois séparatifs, pak@mple pour le passage de gaines ou de galeriesht@éques sont rebouchés afin
d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui eg& pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduitie ventilation sont munis de
clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restiémt le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feursale qualité El 120 et munies d'un dispositif de feneture automatique qui
peut étre commandé de part et d’autre du mur de ségration des cellules. La fermeture automatique desgotes coupe-feu n’est pas
génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 meti@ couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une
bande de protection incombustible de classe Al sune largeur minimale de 5 metres, de part et d’au& des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incarstibles (classe Al).
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Article7.3.2.1. Organisation du stockage

7.3.21.1 Les cellules de stockage

Lentrepdt est compartimenté en deux cellules de atkage, afin de limiter la quantité de matiéres cobustibles en feu lors d'un
incendie et d’éviter la propagation du feu d’une cliule a l'autre. Le stockage est effectué de manier@ ce que toutes les issues de
secours soient largement dégagées.

Dispositions constructives :

De fagon générale, les dispositions constructivesent a ce que la ruine d’'un élément (murs, toiturepoteaux, poutres par exemple)
suite a un sinistre n'entraine pas la ruine en chak de la structure du batiment, notamment les cellas de stockage avoisinantes, ni
de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorigas I'effondrement de la structure vers I'extérien de la premiere cellule en feu.

Désenfumage :

Cantons de désenfumage : Les cellules de stockagatdtivisées en cantons de désenfumage d'une supeidi maximale de
1600 metres carrés et d'une longueur maximale de @fetres. Les cantons sont délimités par des écrans dantonnement,
réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixationset stables au feu de degré un quart d'heure, ouap la configuration
de la toiture et des structures du batiment.

Dispositifs d'évacuation des fumées
Les cantons de désenfumage sont équipés en partieutea de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz dembustion,
chaleur et produits imbrdlés.

Exutoires a commande automatigue et manuelle

Des exutoires a commande automatique et manuellenfopartie des dispositifs d'évacuation des fuméega surface utile
de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étreériture a 2 % de la superficie de chaque canton di&senfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 0@ meétres carrés de superficie de toiture. La surfacatile d'un exutoire
ne doit pas étre inférieure a 0,5 métre carré ni érieure a 6 metres carrés.

Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre inh@ntés sur la toiture & moins de 7 metres des murmupe-feu séparant
les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum stallée en deux points opposés de I'entrep6t de s®rque
'actionnement d'une commande empéche la manceuvr@vierse par la ou les autres commandes. Ces commasnde
manuelles sont facilement accessibles depuis lesuiss du batiment ou de chacune des cellules de &enge.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a kurface des exutoires du plus grand canton, celkilpar cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en facade, soit pdes bouches raccordées a des conduits, soit pas [gortes des cellules a
désenfumer donnant sur 'extérieur.

Les exutoires sont vérifiés une fois par an par ungociété spécialisée et agréée.

Ventilation :

Les conduits de ventilation sont munis de clapets gpe-feu a la séparation entre les cellules, restdamt le degré coupe-feu de la
paroi traversée.
Tout dispositif de ventilation mécanique est congan vue d'éviter une propagation horizontale du feu.

Issues de secours :

Conformément aux dispositions du code du travail,és parties de I'entrepdt dans lesquelles il peut gvoir présence de personnel
comportent des dégagements permettant une évacuaticapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit perrtiee que tout point de I'entrep6t ne soit pas distat de plus de 50 metres
effectifs (parcours d’une personne dans les alléedg I'une d’elles, et 25 métres dans les parties tentrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers I'extérieur de I'entrepébu sur un espace protégé, dans deux directions aggges, sont prévues dans
chaque cellule de stockage d'une surface supérieuael 000 m2. En présence de personnel, ces issuesarg pas verrouillées.

Les portes servant d’issues vers I'extérieur sont nmies de ferme-porte et s'ouvrent par une manceuvrarsple dans le sens de la
sortie. Toutes les portes, intérieures et extérieas, sont repérables par des inscriptions visibleq goutes circonstances, et leurs
acces convenablement balisés.

ARTICLE7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques sont congues, réadisé entretenues conformément aux normes en vigueu

La mise a la terre est effectuée suivant les radgd@rt et distincte de celle des installatioagptbtection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de linstallatioreérique est effectuée au minimum une fois par @nym organisme compétent qui
mentionne treés explicitement les défectuositésvéals dans son rapport. L'exploitant conserve wmee técrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'édgie électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapesodiam ou de mercure, I'exploitant prend toute oésfion pour qu’en cas d'éclatement
de 'ampoule, tous les éléments soient confinés tlappareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pagsien des points susceptibles d’étre heurtéo@rs c’exploitation ou sont protégés
contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des mati@mereposées pour éviter leur échauffement.
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Article7.3.3.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosi

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété mimistédu 31 mars 1980, portant réglementation dswilations électriques des établissements
réglementés au titre de la Iégislation sur lesalfegtons classées et susceptibles de présentaisge®s d'explosion, sont applicables a
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére ewplds I'établissement. Le plan des zones a risdieglosion est porté a la
connaissance de I'organisme chargé de la vérifinates installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculast mtoduits inflammables et explosibles suscepillengendrer des charges
électrostatiques sont mises a la terre et relieesgs liaisons équipotentielles.

ARTICLE7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression paa foudre peut étre a l'origine d'événements suscedptes de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécuré des installations, a la sécurité des personnes @ala qualité de I'environnement,
sont protégées contre la foudre en application dé&trété ministériel en vigueur.

Les éléments suivants sont implantés :

- mise en place d'un dispositif de protection paratomerre de niveau 2 ;

- mise en place de parafoudre de type 1 sur les ser®s électriques entrants du batiment ;

- réalisation des équipotentialités entre la structue métallique extérieure du batiment et les servicemétalliques (cheminée
chaufferie) ;

- réalisation des équipotentialités de la canalisatingaz et la protection par des parafoudres du localhaufferie.

Par ailleurs suite a la définition d'un scénario supossible fuite de gaz, les éléments suivants semiplantés :

- un dispositif de mesure de fuite de gaz a l'intérig des locaux a risques est mis en place ;
- la protection par des parafoudres de l'alimentationdu local de charge ;
- la protection par des parafoudres de la centrale icendie et des installations sprinkleurs.

ARTICLE7.3.5. CHAUFFERIE

Elle est située dans un local exclusivement réseraécet effet, extérieur aux batiments de stockage allexploitation ou isolé par
une paroi de degré REI 120. Toute communication évéarelle entre le local et ces batiments se fait sgiar un sas équipé de deux
blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure,unis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feule degré EI1120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des lileurs permettant d'arréter I'écoulement du combustble.
Cette vanne est implantée hors des flux thermiquede 3 kW/n? générés en cas de survenue d'un incendie d'une
cellule de stockage ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pmpe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d’'avertissement, en cas de meaais fonctionnement des brlleurs ou un autre systéen
d'alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'expldii@n ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeproduite par un
générateur thermique ou autre systéeme présentant udegré de sécurité équivalent. Les systémes de ctfagk par aérotherme a
gaz ne sont pas autorisés dans les batiments decétmge ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé dgpe indirect produit par un générateur thermique, outes les gaines d’air chaud
sont entierement réalisées en matériaux A2 s1 dOn@ennement M0). En particulier, les canalisationsnétalliques, lorsqu’elles
sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifeg matériaux A2 s1 dO (anciennement MO0). Des clapatoupe-feu sont installés si
les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite degires de manutention ou des bureaux des quais, S'iexistent, présentent les
mémes garanties de sécurité que ceux prévus pous llecaux dans lesquels ils circulent ou sont situés

CHAPITRE7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES A CCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations subteptde créer des risques, en raison de leur ematurde leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite desllmstas, dont le dysfonctionnement aurait par leéveloppement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnenmemises de démarrage et d'arrét, fonctionnementahoemtretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écritesomtrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- I'interdiction de fumer ;
- l'interdiction de tout brllage a I'air libre ;
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme lgoaque a proximité du dépot ;
- l'obligation du “ permis d'intervention ” ou “ persde feu " ;
- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise enris€atle I'installation (électricité, ventilation limatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation deslérmunts d'égouts notamment) ;
- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incengdi
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- la procédure d’alerte avec les numéros de téléptamesponsable d'intervention de I'établissemdag services d’incendie
et de secours.

ARTICLE7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnifion sous une forme quelconque dans les zonegadgers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interverttiayant fait I'objet d'un permis d’interventiorésifique.

ARTICLE7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentrateurs et intervenants sur le site, y compripeesonnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des instatiatita conduite a tenir en cas d'incident ou actiég sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

ARTICLE7.4.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maiance dans les installations ou a proximité dassa risque inflammable, explosible
et toxique sont réalisés sur la base d'un dosségtabli définissant notamment leur nature, legugs présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités»goitation et les dispositions de conduite esdeveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré paeyersonne diiment habilitée et nommément désignée.

Article7.4.4.1. “ permis d’intervention ” ou “ permis de feu ”

Les travaux conduisant a une augmentation desess@emploi d’'une flamme ou d'une source chaudeepemple) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d'un “ permis d'imtartion ” et éventuellement d'un “ permis de feet’ en respectant une consigne
particuliére

Le “ permis d’'intervention ” et éventuellement I@pérmis de feu ” et la consigne particuliere dotvéine établis et visés par I'exploitant
ou une personne qu'il aura nommément désignée.querdes travaux sont effectués par une entrepniérieure, le “permis
d’intervention " et éventuellement le “ permis deuf' et la consigne particuliere doivent étre sggpar I'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes gu’ils auront nomménhesignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiVéité, une vérification des installations doiretteffectuée par I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuellegnse extérieure.

CHAPITRETY.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE7.5.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A LORIGINE DE RISQUES

L'exploitant met en place un réseau de détecteurs erombre suffisant avec un report d’alarme. L'exploiant dresse la liste de ces
détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine $eopérations d'entretien destinées a maintenir lewefficacité dans le temps.
La surveillance d'une zone pouvant étre a I'origingles risques ne repose pas sur un seul point de dzten.

La remise en service d'une installation arrétée a lauite d'une détection, ne peut étre décidée que pane personne déléguée a cet
effet, aprés examen détaillé des installations, ahalyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme.

Sont implantés sur le site :
e des détecteurs incendie : installation d’extinctiorautomatique de type sprinkler dans les cellules detockage avec report
vers une société de télésurveillance ;
» des détecteurs gaz : détecteurs de gaz dans la cfiatie avec report vers une société de télésurveilice et coupure de
I'alimentation en gaz par deux vannes automatiquesedondantes.

CHAPITRE7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificaigneffectuer, en particulier pour s'assurer pégiogiment de I'étanchéité des dispositifs
de rétention, préalablement a toute remise enceepprés arrét d’exploitation, et plus généraleraeissi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

ARTICLE7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepisfts fixes de stockage de produits dangereuxdiume supérieur a 800 | portent de
maniére trés lisible la dénomination exacte de tmmtenu, le numéro et le symbole de danger ddfins la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chisidangereuses.

ARTICLE7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal a la plus graededdux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassinsadement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité iitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitétiention est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, a I'except@mnlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fl
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfibes

-23-



- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a laciigpatale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |
La capacité de rétention est étanche aux produlidle pourrait contenir, résiste a I'action physieget chimique des fluides et peut étre
contrélée a tout moment. Il en est de méme pougsentuel dispositif d'obturation qui est maintéenmé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de ke stockage des égouttures et effluentsexteid ne comportent aucun moyen de
vidange par simple gravité dans le réseau d'asseimient ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute Burvenant sur un réservoir associé y soit ré@gy compte tenu en particulier de la
différence de hauteur entre le bord de la capatit® sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre constrgiiésant les régles de l'art, en limitant notammiest surfaces susceptibles d'étre
mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés commsisudestances ou préparations dangereuses sonéstaeslant leur revalorisation ou
leur élimination, dans des conditions ne présergantde risques de pollution (prévention d’un lesg par les eaux météoriques, d’'une
pollution des eaux superficielles et souterraides,envols et des odeurs) pour les populationsiaanites et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ourgiron des déchets considérés comme des substanpeéparations dangereuses, sont
réalisés sur des cuvettes de rétention étanclesértagées pour la récupération des eaux métésrique

ARTICLE7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associélgyétention doit pouvoir étre contrélée a tout neom

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audypts utilisés de maniére, en particulier, a éviberte réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'dles chocs et donner toute garantie de résistanceaaions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. Il est en particuligerdit d'intercaler des tuyauteries flexiblesrerie réservoir et les robinets ou clapets
d'arrét, isolant ce réservoir des appareils dsatidn.

ARTICLE7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgsnpatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi queadires produits, toxiques, corrosifs ou dangepewx |'environnement, n'est autorisé
sous le niveau du sol que dans des réservoirdlésstm fosse maconnée ou assimilés, et pourgeslés inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentidds rétention restent disponibles en permanenceet/feffet, I'évacuation des eaux
pluviales respecte les dispositions du présentéarré

ARTICLE7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premieres, produits intermédiairger@duits finis considérés comme des substancesspidparations dangereuses sont
limités en quantité stockée et utilisée dans lekess au minimum technique permettant leur fomstement normal.

ARTICLE7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement deuleshititernes sont étanches et reliées a desioftertimensionnées selon les regles
de l'art. Des zones adéquates sont aménagées @atationnement en sécurité des véhicules de wendp matieres dangereuses, en
attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigsiht effectués sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des fuites évesguell

ARTICLE7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L'élimination des substances ou préparations danges récupérées en cas d'accident suit prionteaine la filiere déchets la plus
appropriée.

CHAPITRET.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d’interventionformes a I'étude de dangers.

ARTICLE7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, regiéieslement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de mainteraret les conditions d'essais périodiques de ceisla.

Les dates, les modalités de ces contrdles et Issradtions constatées doivent étre inscrites suregistre tenu a la disposition des
services de la protection civile, d'incendie esdeours et de l'inspection des installations clesssé

ARTICLE?.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de dispositifs d’extiition assurant un débit de 300 rith pendant 2 heures. Afin de faciliter I'attaque
rapide d'un éventuel sinistre et de réduire les dals de mise en ceuvre des moyens d'extinction, uers des besoins en eau est
disponible sur le réseau d'eau sous pression au nmmum (poteaux d'incendie).

Deux poteaux incendie sont disponibles sur la vogipublique. La distance maximale entre I'entrée du d&iment et le premier
poteau d'incendie doit étre de 100 métres. La distae maximale entre les différents poteaux d'incendidoit étre de 150 métres. Ces
distances étant mesurées par les voies carrossabd¢sccessibles aux engins de lutte contre I'inceied

L'emplacement de chacun des poteaux d'incendie ddétre en permanence facilement accessible, signaltnformément a la norme
francaise et situé & 5 métres au plus du bord de thaussée ou de l'aire de stationnement des engdeslutte contre l'incendie.

Le débit en simultané des deux poteaux incendie ede 120 ni/h sous 1 bar. Ce débit en simultané doit étre assupendant au
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moins 2 heures.

La capacité des réserves incendie présente sur léesest de 360 r Les réserves sont implantés sur le site en dehorssdflux
thermiques de 3 kW/nf générés en cas de survenue d'un incendie d'une dzenque des deux cellules.

Chaque point d'aspiration permettant aux engins ddutte contre l'incendie de prélever I'eau des résees incendie doit toujours
étre d'un acces facile et aménagé au plus prés delles-ci afin de constituer une aire ou plate-formeont la superficie sera telle que
la manceuvre des engins et la manipulation du matéi puissent s'effectuer aisément. Cette superficgera au minimum de 32 (8
metres de longueur sur 4 metres de largeur) par cohne d'aspiration.

La distance maximale entre I'aire de stationnementek engins d'incendie et tout point d'aspiration neloit pas excéder 6 métres.
La hauteur pratique d'aspiration ne devra pas dépass 5 metres au-dessous de I'axe de la pompe ave@ummersion de la crépine
de 0,80 métres au-dessous du niveau le plus basplan d'eau.

Des extincteurs et des robinets d'incendie armés erombre et en qualité adaptés aux risques, doiveBtre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment a proximité des épdts de matieres combustibles et des postes de rgement et de
déchargement des produits et déchets.

Le systéme d'extinction automatique d'incendie de e sprinkler dans les cellules de stockage est épéid'une réserve de 450 tn

Le réseau est maillé et comporte des vannes dageaen nombre suffisant pour que toute sectiorctéféepar une rupture, lors d'un
sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervergp@tialement formée a la lutte contre les risigestifiés sur le site et au maniement
des moyens d'intervention.

ARTICLE7?.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du tralesilmodalités d'application des dispositions dés@nt arrété sont établies, intégrées
dans des procédures générales spécifiques et/@ulemprocédures et instructions de travail, terugsur et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpreque dans les parties de l'installation quira&son des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matieres misexawre, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences direct@sd@ectes sur I'environnement, la sécurité puldiqu le maintien en sécurité
de l'installation ;

- la limitation de la vitesse a 20 km/h pour I'enskEes véhicules circulant au sein de I'établissg¢me

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enmitgeda l'installation (électricité, réseaux dadks) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substancgemdaises et notamment les
conditions d’évacuation des déchets et eaux sesilé cas d'épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépthomesponsable d'intervention de I'établissentatt,services d'incendie et de
secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contrsmneandie, d'isoler le site afin de prévenir toansfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

- Des consignes écrites sont établies pour la miseeevre des moyens d'intervention, d'évacuationedsopnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura commpog un exemplaire. Le personnel est entrain@pplication de ces
consignes.

ARTICLE?.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS ( BASSIN DE CONFINEMENT ET
BASSIN D’ORAGE)

Le site dispose de kits “ anti déversement acciderite

Les réseaux d'assainissement susceptibles de redirdiensemble des eaux polluées lors d'un accidemtu d'un incendie (y compris
les eaux d’extinction et de refroidissement) sontaccordés a un bassin de confinement étanche aux prots collectés et d'une
capacité minimum de 1950 rmavant rejet vers le milieu naturel. La vidange suira les principes imposés par I€rreur! Source du
renvoi introuvabletraitant des eaux pluviales susceptibles d'étre fiaées.

Ce bassin est équipé d'une vanne automatique de dmement (asservie au déclenchement des sprinklersg¢t d'un
débourbeur/séparateur d’hydrocarbures a 5 mg/l avatrejet dans un bassin public.

lls sont maintenus en temps normal a un niveau perettant une pleine capacité d'utilisation. Les orgarede commande nécessaires
a leur mise en service doivent pouvoir étre actior@s en toute circonstance.
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TITRES8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRES.1 ENTREPOTS

Les installations respectent I'ensemble des dispasihs applicables de I'arrété ministériel du 5 ao(2002 relatif a la prévention des
sinistres dans les entrepdts couverts soumis a atiation sous la rubrique 1510.

CHAPITRES.2 LES POLYMERES

Le stockage de polymeres respecte la réglementatien vigueur applicable aux rubriques n°2662 et n2663

L'exploitant peut se référer a :

= [|arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classépsur la
protection de l'environnement soumises a déclaratio sous la rubrique n° 2662 : (Stockage de polymeres
[matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres, rass et adhésifs synthétiques]) ;

= [|'arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classépsur la
protection de I'environnement soumises a déclaratiosous la rubrique n° 2663 : (Stockage de pneumatigs et
de produits dont 50 % au moins de la masse totalenitaire est composée de polymeéres [matiéres plastigs,
caoutchouc, élastomeéres, résines et adhésifs syritjges]).

CHAPITRES.3 LES ATELIERS DE CHARGE

Les ateliers de charge respectent la réglementatiaan vigueur applicable a la rubrique n°2925 et notamment I'arrété du 29 mai
2000 relatif aux prescriptions générales applicabfeaux installations classées pour la protection d&environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2925 “ ateliers de charge d'accumulateurs 8
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TITRE9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’'AUTO SURVEILLA NCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur I'environnemeseisploitant définit et met en ceuvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance deésessions et de leurs effets dit programme d’auteedllance. L'exploitant adapte et
actualise la nature et la fréquence de cette dlawee pour tenir compte des évolutions de sesliatibns, de leurs performances par
rapport aux obligations réglementaires, et de leffets sur I'environnement L'exploitant décrit damn document tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées les mo#kaliie mesures et de mise en ceuvre de son progrdenmeveillance, y compris les
modalités de transmission a l'inspection des ifatahs classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmnide ce programme en terme de nature de mesupgrdmeétres et de fréquence pour
les différentes émissions et pour la surveillaneg effets sur I'environnement, ainsi que de frégaate transmission des données d’auto
surveillance.

ARTICLE9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous panssbilité, afin de s'assurer du bon fonctionnérdes dispositifs de mesure et des
matériels d'analyse ainsi que de la représengtiés valeurs mesurées (absence de dérive), Iexpldait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normaliséeguleifes existent, par un organisme extérieur cbfi¢ de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du progeadiauto surveillance. Celui-ci doit étre accréditéagréé par le ministére chargé de
l'inspection des installations classées pour learpatres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesuoantrole réalisées par l'inspection des ilatahs classées en application des
dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du cddel’environnement. Cependant, les controles irgpiexécutés a la demande de
I'inspection des installations classées peuveet; Baccord de cette derniére, se substituer asxmes comparatives.

CHAPITRE9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLEY.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau dans le réseaommunal sont munies d'un dispositif de mesure talisateur. Ce dispositif est
relevé périodiqguement.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effeceidans un délai de six mois a compter de la date amise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organismeu une personne qualifié dont le choix sera commigqué préalablement &
l'inspection des installations classées. Ce contedera effectué par référence au plan annexé au gent arrété,indépendamment des
contrbles ultérieurs que l'inspection des installa classées pourra demander.

CHAPITRE9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

ARTICLE9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qédlise en application des articles 92.1 et €&¢lr! Source du renvoi introuvable.,
notamment celles de son programme d’'auto survedlates analyse et les interpréte. Il prend le éas2ant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présageristpses ou inconvénients pour I'environnement Gcatt par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissiongslénstallations ou de leurs effets sur I'enviranast.

En particulier, lorsque la surveillance environnatake sur les eaux souterraines ou les sols fairafitre une dérive par rapport a I'état
initial de I'environnement, soit réalisé en appiica de I'article R 512-8 Il 1° du code de I'envir@ment, soit reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillancesdleitant met en ceuvre les actions de réductionpb®&mentaires des émissions appropriées
et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gessamt a rétablir la compatibilité entre les mikdmpactés et leurs usages.

ARTICLE9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicgi®articles 92.1et 9.2Bxreur! Source du renvoi introuvable.sont transmis au Préfet
dans le mois qui suit leur réception avec les contaies et propositions éventuelles d’amélioration.

TITRE10 - ECHEANCES

CHAPITRE10.1 BRUIT

Une campagne de mesures est réalisée dans les 6snsoiivant la fin des travaux afin de confirmer I'alsence de nuisances sonores
(cf. article 6.2.3 Mesure périodique de bruit).
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CHAPITRE10.2 EXERCICE INCENDIE

Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitatbn, I'exploitant organise un exercice de défense moe I'incendie conformément a
I'article 25 de l'arrété ministériel du 5 aolt 2002relatif a la prévention des sinistres dans les empdts couverts soumis a
autorisation sous la rubrique 1510.

TITRE11 RECOURS

CHAPITRE11.1 RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un didaifleux mois a compter de sa notification, saih decours hiérarchique
auprés du ministre de I'aménagement du territdided'environnement, direction de I'environnemedustriel - bureau du
contentieux - 20 avenue de Ségur - 75302 - PariS®)7soit d'un recours contentieux auprés du tabadministratif de

Chélons-sur-Marne - 25 rue du lycée - 51036 - Gigitn Champagne Cedex. Un éventuel recours higgaech'interrompt

pas le délai de recours contentieux.

CHAPITRE11.2 DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressé@ssveés.

TITRE12 NOTICATION

Monsieur le secrétaire général de la préfectureladéarne, monsieur le Directeur régional de l'eomirement, de
'aménagement et du logement de Champagne Arddriiespection des installations classées, sontgédsachacun en ce
qui les concerne de I'exécution du présent ard&dt, une copie sera adressée pour information aiewgs le sous-préfet de
l'arrondissement de Sainte Menehould, le direddépartemental de I'équipement, le directeur dépeméal de I'agriculture
et de la forét, le directeur départemental desraffasanitaires et sociales, le directeur du senviterministériel régional des
affaires civiles et économiques de défense et gedgection civile, le directeur de I'agence dauieainsi qu'a madame et
messieurs les maires de Sainte-Menehould, Verrie®smudefontaine, Argers et Elise-Dancourt qui emnéront
communication a leur conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandéyansieur le directeur de la société MICHEL LOGISUR a SAINTE
MENEHOULD par voie de recommandé avec accusé dsptimn.

Monsieur le Maire de SAINTE MENEHOULD procederdaifichage en mairie de l'autorisation pendant wismA l'issue
de ce délai, il dressera procés-verbal des forésmlitaffichage et une copie de l'arrété sera cefsezn mairie aux fins
d'information de toute personne intéressée quiapi@urs pourra en obtenir une copie sur demauidesaée a la préfecture
de la Marne.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du dépamémar les soins de la préfecture aux frais ditiqétaire, de facon a
indiquer au public que le texte complet du préserété est a sa disposition, soit en mairie de SJANMENEHOULD, soit
en préfecture.

L'affichage permanent des conditions particulietfesploitation a I'intérieur de I'établissement megétre effectué par les
soins de l'exploitant.

Chélons en Champagne, le 16 juin 2009
Pour le préfet

Le secrétaire général

Alain CARTON
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